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Le Pavloskro esebno lil le
Korintanenge

O pozdravos

1 Me o Pavol, le Devleskra volatar vi¢indo sar
apostolos le JeziSoskro Kristoskro, the o phral
0 Sostenes 2 pisinas le Devleskra khangerake
andro foros Korint, olenge, ko hine vicinde,
hoj te aven le Devleskre manuSa andro JeZi$
Kristus, the savorenge, save bararen o nav amare
the lengre Rajeskro le JeziSoskro Kristoskro pre
dojekh than:

3 Mi del tumen o Del, amaro Dad, the o Raj, o
JeZis Kristus, peskri milost the smirom!

4 Na preacChav te palikerel mire Devleske va$
tumenge, vas le Devleskri milost, so tumenge sas
dinii andro Jezi$ Kristus. 5> Bo andre leste achilan
barvale andre savoreste, andre dojekh lav the
andre dojekh prindzaripen. 6 O svedectvos pal
o Kristus hino zoralo maskar tumende, 7 vaSoda
na chibalinel tumenge nisavo duchovno daros,
sar uZaren pre amaro Raj JeZi$ Kristus, hoj pes
sikavela. 8 Ov tumen dela zor andro pacaben
dzi o koniec. Likerela tumen avke, hoj na ela
pre tumende so te phenel andro DZives amare
Rajeskro le JeZiSoskro Kristoskro. 9 Le Devleske
Saj patan. Ov tumen vicinda, hoj te dZiven
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jekhetane leskre Chaha, le JeZiSoha Kristoha,
amare Rajeha.

Jekh le Pavloskro a aver le Apolloskro

10 Phralale, mangav tumen andro nav
amare Rajeskro le JeziSoskro Kristoskro, hoj
savoredZene te vakeren jekh, hoj tumen te na
vesekedinen maSkar peste. Aven jekhetane
andre savoreste, andre jekh gondoliSagos, hoj
oda jekh te kamen a te roden. 11 Bo dodZanlom
man la Chloakra famelijatar, phralale, hoj hin
maskar tumende o vesekediSagi. 12 Oleha kamav
te phenel, hoj sako tumendar phenel: ,Me som
le Pavloskro,” abo: ,Me som le Apolloskro,” a
aver: ,Me le Peteriskro™,“ a mek aver: ,Me le
Kristoskro!*

13 Ci hino o Kristus rozdelimen? Ci sas o Pavol
va$ tumenge ukriZimen? Abo san bolde andro

nav le Pavloskro? 14 Palikerav le Devleske, hoj
nikas tumendar na boldom, ca le Krispus the le
Gajos, 15 hoj niko te na phenel, hoj sanas bolde
andre miro nav. 16 No, mek boldom the le Stefan
leskra famelijaha a buter imar na dZanav, ¢i mek

boldom varekas avres. 17 Bo o Kristus man na
bichada te bolel, ale te vakerel o evanjelium, na

andro manuSengre godaver lava, hoj o kerestos
le Kristoskro te na naSavel peskri zor.

O Kristus - le Devleskri zor the le Devleskro
godaveripen

18 Se o lav pal o kerestos hin dilifiipen prekal

ola, ko meren, ale prekal amende, save avaha

* 112 1,12 E grecko chib: le Kefasoskro
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zachranimen, hin le Devleskri zor. 19 Bo hin
pisimen:

J,ZNhicinava o godaveripen le godavere
manusengro

a e godi le godavere manusengri
odchivava.”

20 Kaj hino o godaver? Kaj o avrisikado andro

zakonos? Kaj ola, ko avke bares vakeren andre

kada svetos? Ci na visarda o Del o godaveripen
kale svetoskro pro dilinipen? 21 Bo andre peskro
godaveripen o Del kerda, hoj o manusa les te
na sprindzaren peskre godaveripnaha, ale sas
leske pre dzeka, hoj te aven spasimen prekal
o kazimen lav, so lenge dichol sar dilinipen.

22 Bo 0 Zidi mangen o zazraki a o Greki roden
0 godaveripen. 23 Ale amen vakeras pal o

ukrizimen Kristus: O Zidi pre oda ruSen a
le Grekenge oda hin dilinipen. 24 Ale olenge,
kas o Del vifinda, le Zidenge the le Grekenge,

hin o Kristus le Devleskri zor the le Devleskro
godaveripen. 25Bo oda, so di¢hol sar dilifiipen le

Devleskro, hin godavereder sar le manusSengro
godaveripen. A oda, so di¢hol sar o slabiSagos le
Devleskro, hin zoraleder sar le manusSengri zor.

26 Se dikhen, phralale, save sanas, sar tumen o
Del vicinda! Pal oda, sar dikhen o manusSa, nane
maskar tumende but avrisikade, abo zorale, vaj
bare manusa. 27 Ale o Del peske kidrna avri oda,
so hin dilino andro svetos, hoj pes te ladZan o
godaver, a so hin slabo andro svetos, oda peske
o Del kidna avri, hoj pes te ladZan o zorale.
28 O Del peske kidnia avri oda, so hin teledikhlo
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andro svetos a odchido, oda, so o svetos na
likerel niisoske, hoj te znicinel oda, so o svetos
likerel varesoske, 29 hoj pes anglo Del iiiko te
na laSarel. 30 Ale le Devlestar san andro Jezi§
Kristus, savo achila amaro godaveripen. Andro
Kristus sam ospravedlnimen, poSvecimen the
avricinde, 31 hoj te avel avke, sar hin pisimen:
»,0da, ko pes lasarel, mi lasarel pes le Rajeha.”

2

O evarijelium pal o ukriZimen Kristus

1 The me, phralale, sar avlom ke tumende
te vakerel le Devleskro garudo cacipen, na
avlom les te vakerel bare lavenca, abo bare
godaveripnaha. 2 Phendom mange, hoj maSkar
tumende na vakerava ni¢ aver, ¢a pal o JeZiS
Kristus, savo sas primardo pro kerestos. 3 Sar
avlom ke tumende, avlom andro slabiSagos -

daravas man the izdravas. 4 Mire lava the miri
kazen na sas andro godaver the presvedciva

lava, ale andro Duchos le Devleskro, savo sikave-
las peskri zor, 5> hoj tumaro pacaben te na
acthaven pro godaveripen le manuSeskro, ale
pre zor le Devleskri.

Le Duchoskro godaveripen

6 Ale amen vakeras o godaveripen maskar
ola, ko imar podbarile andro pacaben, ale na o
godaveripen kale svetoskro, abo le bare rajengro
andral kada svetos, save naslon. 7 Ale vakeras
le Devleskro garudo godaveripen, so o Del dina
pre amari slava mek angloda, sar sas kerdo o
svetos. 8 A 1niko le rajendar pre kada svetos
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na prindzarel oda godaveripen. Bo te les
prindzardehas, ta akor na ukriZindehas amare
Rajes, saveske dzal e slava. 9 Ale avke sar hin
pisimen:

LAT e jakh na dikhla,
ani o kan na sunda,

mek arii andro jilo le manuseskro na avla,
So o Del pripravinda
olenge, ko les kamen.”

10 Ale o Del oda sikada amenge prekal peskro
Duchos, bo o Duchos skuminel savoro, the o
garude veci le Devleskre.

11 Bo ko dZanel, so hin andro manus, te na o
duchos le manuseskro, so hin andre leste? Avke
the le Devleskre veci na prindzarel niko, €a o

Duchos le Devleskro. 12 A amen na chudnam le
duchos kale svetostar, ale le Duchos, savo hin le

Devlestar, hoj te prmdzaras savoro, so amenge
0 Del dinta. 13 Pal oda the vakeras, ale na ajse
lavenca, so hin le manuSeskre godaveripnastar,
ale ole lavenca, so siklilam le Duchostar. Avke
sikavas le Duchoskre ¢acipena olenge, kas hin o
Duchos. 14 Ale o telesno manus$ na achalol oda,
so kamel le Devleskro Duchos, bo oda hin leske
dilinipen. NaSti oda sprindzarel, bo oda kampel
te achalol andro Duchos. 150 manus, savo dzZivel
andro Duchos, dZanel te sudzinel savore veci, ale
les nasti sudzinel o telesno manus. 16 Avke sar
hin pisimen:
»Se ko prindZarda e godi le Rajeskri,

hoj les te sikavel?”
No amen hin e godi le Kristoskri.
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3

O sluZobnika le Devleskre

1 A me, phralale, nasti ke tumende vakerdom
sar ke ola, ko dziven pal o Duchos, ale sar ke
ola, ko hine telesna a mek hine cikne ¢havore
andro Kristus. 2 Karminavas tumen le thudeha
a na le zorale chabeneha, bo mek oda nasti
chalan. Ani akana nasti chan, 3 bo mek furt san
telesna. Bo te hin maskar tumende e zavist the o
vesekediSagi, ¢i mek na san telesna a Ci na keren

avke sar o nipi andro svetos? 4 Bo te vareko
phenel: ,Me som le Pavloskro!“ a aver phenel:
»Me le Apolloskro!”“ - ¢i na keren avke sar o nipi
andro svetos?

5Se ko hin o Apollo? A ko hin o Pavol? On hine
o sluZzobnika, prekal save pacCandilan. A oda
sako avke, sar leske dina o Raj. ¢ Me sadzinavas a
0 Apollo polivinelas, ale o Del dinia, hoj te barol.

7 A vasSoda oda manus$, ko sadzinel nane ni¢, ani
oda, ko polivinel, ale o Del, savo del, hoj te barol.

8 No oda, ko sadzinel the oda, ko polivinel, hine
jekh. Ale sako chudela peskro pociniben pal oda,
sar kerelas peskri buci. 9 Bo amen keras e buci
jekhetane le Devleha a tumen san le Devleskri
mala the le Devleskri stavba.

10 Andral e milost le Devleskri, so mange sas
dini, sar godaver stavitelis thodom o zaklados a
aver dZeno upre achavel. Ale sako mi dikhel, sar
upre achavel. 11 Bo niiko nasti thovel aver zakla-
dos sar oda, so imar hin thodo, a oda hin o Jezi$
Kristus. 12 Ci vareko pre oda zaklados achavel o
somnakaj, o rup, o vzacna bara, o kast, o phus,
abo e Suki Car: 13 Sakoneskri budi pes jekhvar
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sikavela. Bo andro DzZives le Kristoskro dojekhe
manuseskri buci pes skuSinela avri andre jag a
odi jag sikavela, savi odi bu¢i hini. 14 Te odi
budi, so varesavo manus kerda pre oda zaklados,
likerela avri, chudela o pociniiben. 15 Ale te
varesave manuseske e buci zlabola, nasavela o
pociniiben, ale ov korkoro ela zachranimen, no
avke, sar te ulahas avricirdlo andral e jag.

16 So na dZanen, hoj tumen san le Devleskro
chramos a hoj o Duchos le Devleskro dzivel an-
dre tumende? 17 Te vareko musarel le Devleskro
chramos, oles o Del musarela, bo o chramos le
Devleskro hino sveto a oda san tumen.

18 Niko pes korkoro te na klaminel! Te peske
maskar tumende vareko gondolinel, hoj hino
godaver pre kada svetos, mi achel dilino, hoj
te avel godaver. 19 Bo o godaveripen kale
svetoskro hin dilinipen anglo Del. Bo hin pisi-
men: ,,0 Del zachudel le godaveren andre lengro
godaveripen.” 20 A pale: , O Raj dZanel, hoj o
gondolisagi le godaverengre nane pre riisoste.”
21 VaSoda pes niko te na laSarel le manusSenca.
Bo savoro hin tumaro: 22 Ci o Pavol, vaj o Apollo,
abo o Peter™; vaj o svetos, Ci o dZivipen, vaj o
meriben; ¢i ola veci, so hine akana; abo ola, so
mekca ena - savoro hin tumaro, 23 ale tumen san
le Kristoskre a o Kristus le Devleskro.

4

E sluzba le apostolengri

* 3:22 3,22 E grecko chib: o Kefas
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1 A vaSoda tumen pal amende gondolinen
avke sar pal o sluzobnika le Kristoskre the sar
pal o spravci, savende hin le Devleskre garude
CaCipena. 2 Le spravcendar pes uZarel, hoj
te aven pacivale peskre rajenge. 3 Mange na
dzal pal oda, ¢i man sudzinen tumen abo o

manuseskro sudos. Ale ani korkoro man na
sudzinav, 4 bo hin man ZuZo svedomje, ale oleha

na kamav te phenel, hoj som bi e chiba. Se
oda, ko man sudzinel, hin o Raj. 5 VaSoda ma
sudzinen nic¢ anglal, medik na avela o Raj a anela
pro Svetlos oda, so hin garudo andro kalipen,
a sikavela, so peske gondolinenas o0 manusa
andro jile. Palis chudela sako le Devlestar peskro
laSariben.

6 Phralale, kada phendom prekal tumende a
sikadom pre ma the pro Apollo, hoj amendar
te siklon kada prislovje: ,Ma dZan dureder sar
oda, so hin pisimen.” Hoj pes niko te na lasarel

varekaha a avres te na dikhel tele. 7 Bo ko tutar
kerda bareder avrestar? A so tut hin, so na
chudnal? A te oda chudnal, soske tut lasares,
sar te oda na chudnalas?

8 Imar tumen hin savoro, so tumenge kampel?
Imar barvalilan? Imar chudnan te kralinel bijal
amende? No kamlomas, hoj CaCes te kralinen
a hoj amen te kralinas jekhetane tumenca!
9 Bo avke pes mange dichol, sar te amen, le
apostolen, dinahas o Del oda nekostatneder
than: Sar olen, ko hine odsudzimen pro meriben.
Bo sam sar o divadlos cale svetoske, le anijelenge
the le manuSenge. 19 Amen sam diline vas o Kris-
tus a tumen san godaver andro Kristus; amen
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slaba a tumen zorale; amen tele dikhen a tumen
laSaren. 11 DZi akana sam bokhale, smedna
a lange; sam marde a phiras than thanestar.
12 Keras phares buci peskre vastenca; rakinen
amenge, amen Zehninas; dZzan pre amende,
amen zlidZas; 13 sar amen koSen, amen lenge
odphenas Sukar lavenca. Achilam sar o Smeci
le svetoskre; sam odc¢hide savorendar dzZi akana.

14 Me na pisinav kada va$ oda, hoj tumen te
anav andre ladz, ale hoj tumenge te dovakerav
sar mire Chavenge, saven kamav. 15 Kajte

tumen ulahas de$ ezera (10 000) manusa, save
tumen sikadehas pal o pacaben andro Kristus,

no nasti tumen avel but dada, bo me tumen
andom pro svetos andro JeziS Kristus prekal o
evanjelium. 16 Mangav tumen: Keren avke sar
me. 17 VaSoda tumenge bichadom le Timoteus,
mire Chas, saves kamav a savo hino pacivalo
andro Raj. Ov tumenge leperela, sar me dZivav
andro JeziS Kristus - oda, so sikavav vSadzik
andre dojekh khangeri.

18 Varesave dZene tumendar achile barikane,
bo peske gondolinen, hoj na avava ke tumende.
19 Te oda o Raj kamela, avava ke tumende
sig a palis sprindZzarava e zor ole barikane
manuSengri, a na ¢a lengre lava. 20 Bo o
kraliSagos le Devleskro nane andro lava, ale
andre zor. 21 So kamen? Kamen, hoj te avav
ke tumende la pacaha, abo le kamibnaha the le
jemne duchoha?

S

Pal o lubipen andre khangeri
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1 Sundom, hoj hin maskar tumende o lubipen
a oda ajso lubipen, savo nane mek ani maskar
0 napacCabnaskre. Phenav pal oda, hoj vareko
tumendar dzivel peskre dadeskra romnaha. 2 A
mek tumen laSaren? Na ulahas feder, hoj te
roven a te chiven avri tumendar ole dZenes, ko
oda kerda? 3 Bo kajte na som maskar tumende,
som tumenca andro duchos, sar te ode ulomas a
imar sudzindom oles, ko oda kerda. 4 Sar tumen
zdZana the mire duchoha, kampel andro nav the
andre zor amare Rajeskri le JeziSoskri Kristoskri
5 te del ole manuses le satanoske, hoj leskro
telos te avel zniiCimen, hoj leskro duchos te avel
zachranimen andro dzives amare Rajeskro.

6 Oda, soha tumen lasaren, nane lacho. So, na
dZanen, hoj sikra kvasos anel upre calo chumer?
7 Odc¢hiven tumendar o purano kvasos, hoj te
aven o nevo chumer, bo tumen san o maro bi
o kvasos. Se the o Kristus, amaro Patradakro
Bakroro, sas murdardo va$ amenge. 8 VaSoda
te na likeras o inepos le purane kvasoha, andre
savo hin o binos the o nalaChipen. Ale likeras
0 inepos ole mareha, so hino bi o kvasos, andro
Zuzipen the cacipen.

9 Pisindom tumenge andro lil, hoj tumen te
na chal 1i¢ le lubarenca, 10 ale na gondolinav
pal o lubara andral kada svetos, abo pal ola, ko
hine izdrade pal o love, abo pal o Zivana, abo
pal o modlara andro svetos, bo akor muSindanas
te dZal het andral o svetos. 11 Ale pisindom
tumenge, hoj tumen te na zdZan ole dZeneha,
savo pal peste phenel, hoj hino phral - ale hino
lubaris, hino izdrado pal o love, abo modlaris,
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abo kosSel a pijel, abo hino zivanis. Kajse
dZenenca ani ma chan!

12 Bo so man hin andre oda, hoj te sudzinav
olen, ko nane andre khangeri? Ale andre
khangeri musinas te sudzinel o binos. 13 A olen,
ko hine avri, sudzinel o Del. , Chiven ole nalache
manuses tumendar avri!“

6

Pal o sudi maskar o phrala

1Te varekas tumendar hin vareso avreha, sar
pes Saj sudzinel anglo napacabnaskre manusa
a na anglo pacabnaskre? 2 Ci so, na dZanen,
hoj o patabnaskre manuSa sudzinena o svetos?
A te tumen sudzinena o svetos, ta na dZanen

te rozsudzinel ani oda nekcikneder? 3 So na
dzanen, hoj sudzinaha le anjelen? Ta keci buter

o veci kale dZivipnaskre? 4 Sar dZan pro sudos
vas o veci kale dzivipnaskre, soske tumen den te
sudzinel ajsenge, save nane 1ni¢ andre khangeri?
> Phenav oda, hoj tumen te ladZan! So, nane
maskar tumende arni jekh godaver manus, savo
dZanel te rozsudzinel o veci maSkar peskre
phrala? 6 Ale o phral pes sudzinel le phraleha
a mek ke oda anglo napacabnaskre?

7 Se imar ¢a oleha prehrajindan, hoj tumen
sudzinen maskar peste. Soske radeder na cer-
pinen o dukha? Soske radeder na zlidzan o
nalachipen? 8 Ale tumen keren o nalacho a
dukhaven le phralen. 9 So na dZanen, hoj o
nacCaCipnaskre na zdedinena o kraliSagos le

Devleskro? Ma klaminen tumen korkoren! O
binoSna manusSa na zdedinena o kraliSagos le
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Devleskro: Ani o lubara, ani o modlara, ani
ola, ko keren lubipen paSal o rom vaj paSal e
romni, ani o homoseksuala, ani ola, ko lenca oda
keren, 10 ani ola, ko Coren, amni ola, ko izdran
pal o love, ani o pijaka, ani ola, ko koSen, ani
o zivana. Niko kajse dZenendar na zdedinela
o kraliSagos le Devleskro. 11 A varesave dZene
tumendar sanas ajse. Ale akana sanas olestar
obZuZarde, poSvecimen the ospravedlriimen an-
dro nav le Rajeskro le JeziSoskro Kristoskro the
andro Duchos amare Devleskro.

O telos hin o chramos le Duchoskro '
12 Savoro $aj kerav, no na savoro mange hin

pro lacho.” ,Savoro Saj kerav, ale me na avava
nisoske otrokos.” 13,0 chabena hin prekal o per
a o per hin prekal o chabena!“ Ale o Del znicinela
soduj. No o telos nane prekal o lubipen, ale
prekal o Raj, a o Raj prekal o telos. 14 O Del
uStada le Rajes andral o meriben a the amen
uStavela peskra zoraha. 15 So na dZanen, hoj
tumare tela hine o kotora le Kristoskre telostar?
Ci Saj lav o kotora le Kristoskre telostar a kerava
lendar o kotora la lubniakre? Soha na! 16 Abo
so na dZanen, hoj oda, ko del peskro telos la
lubniake, hino laha jekh telos? Se hin pisimen:
»,0la duj dZene ena jekh telos.” 17 A oda, ko pes
podel le Rajeske, hino leha jekh duchos.

18 DenaSen het le lubipnastar! Dojekh aver
binos, savo kerdahas o manus, na kerel peskre
teloske, ale ko kerel o lubipen, kerel binos
korkoro pre peskro telos. 19 So na dZanen, hoj
tumaro telos hino o chramos le Svete Duchoskro,
savo hino andre tumende a saves tumenge dina
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0 Del? Tumen na patrinen korkore tumenge!
20 Sanas avricinde bare pocifiibnaha. VaSoda

lasaren le Devles tumare teloha [the tumare
duchoha, bo the o duchos the o telos hin le
Devleskro].

7

Pal o veradune

1 Akana pal oda, so mange pisindan. MiStes
ulahas, te le murSes na elas ni¢ la dzuvlaha.
2 Ale vas oda, hoj pes te na kerel o lubipen, mi el
dojekhe murSes leskri romni a dojekha dZuvla
lakro rom. 3 O mur$ mi kerel oda, so kampel
peskra romnake, a the e dZuvli mi kerel avke
peskre romeske. 4 E dZuvli nane rani peskre
teloske, ale lakro rom - ani o mur$ nane raj
peskre teloske, ale leskri romili. > Ma odphenen
pes jekh avreske, Ca te sodujdZene oda kamena
pre varesavo Casos, hoj tumen te modlinen,
a palis tumen pale zdZan, hoj tumen te na
pokusinel o satan, sar bijal oda nasti likerena
avri. 6 Kada nane prikazis, ale phenav, hoj kavke
oda Saj keren. 7 Kamlomas, hoj savore manusa
te aven sar me, ale sakones hin le Devlestar
peskro daros: Jekhes kajso daros a avres aver.

8 Ale phenav olenge, ko nane veradune, the le
vdovenge, hoj feder prekal lende ela, te achena
korkore avke sar me. 9 Ale te pes na dZanen te
zlikerel, mi dZan romeste, bo feder hin te dZal
romeste sar te labol la Zadoscaha.

10 Prekal o veradune manusa dav prikazanje,

so nane mandar, ale le Rajestar: E dzuvli pes
te na rozdZal peskre romeha. 11 Ale kajte pes
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rozgelahas, mi achel bi o rom, abo pes mi
sthovel pale peskre romeha, a o0 murs$ pes te na
rozdzal peskra romnaha.

12 A oklenge phenav me, na o Raj: Te hin
varesave phrales romni, savi na pacal, a oj leha
kamel te dzivel, te na pes laha rozdzal. 13 A te
hin varesava dZuvla ajso rom, savo na pacal, a
ov laha kamel te dzivel, te na pes leha rozdzal.
14 Bo o napacabnaskro mur$ hino posvecimen
prekal peskri romni a e napaCabnaskri dzuvli
hini poSvecimen prekal peskro rom. Te oda na
ulahas avke, tumare chave ulehas nazuze, ale

akana hine sveta.
15 Ale te o napaCabnaskro pes kamel te

rozdzal, ta pes mi rozdzal. Andre kajse veci
0 paCabnaskro phral abo phen nane phandle,
se 0 Del amen vi¢inda te dzivel andro smirom.
16 Bo sar Saj dZanes, dZuvlije, ¢i zachranineha
tire romes? Abo tu, murSeja, sar Saj dZzanes, Ci
zachranineha tira romna?

17 Sako tumendar mi dzivel avke, sar leske oda
dina o Raj - sako avke, sar les o Del vicinda.
Kada hin, so sikavav andre savore khangera.

18 Sas vareko viimen sar obrezimen? Te na
oda garuvel andre. Abo sas vareko vi¢imen sar

naobrezimen? Te na pes del te obrezinel. 19 Bo
na dzal pal oda, ¢i hino o manu$ obrezimen abo
nane, ale dZal pal oda, ¢i dolikerel le Devleskre
prikazanja. 20 Sako mi achel andre oda, andre

soste sas vitimen. _
21 Salas viCimen sar otrokos? Ma trapin tut

oleha! Ale te Saj kerdalas, hoj te aves slobodno,
ker oda. 22 Bo o otrokos, savo sas viimen le
Rajestar, hino slobodno andro Raj a avke the o
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slobodno manus, savo sas vicimen, hino otrokos
le Kristoskro. 23 Bo o Kristus va$ tumenge
but pocinda. Ma aven otroka le manuSenge!
24 Phralale, sako mi achel andre oda, andre soste
sas pa$ o Del vi¢imen.

25 Prekal o manusa, save nane veradune: Man
nane le Rajestar prikazanja. No phenava sar
oda, ko chudna e milost le Rajeskri, hoj te avel
verno: 26 Gondolinav mange, hoj miStes hin
prekal o manus va$ ola pharipena, so hin akana,
hoj te achel bi e romiii. 27 Sal veraduno? Ma kam

tut laha te rozdzal. Na sal veraduno? Ma rode
romna. 28 Ale te ilalas romria, na kerdal binos. A
te dZala e pacivali ¢haj romeste, na kerda binos.

Ale kajsen ela pharipen andro telos a me tumen
kamav olestar te chraninel.

29 Ale kada tumenge phenav, phralale, hoj imar
amen nane but Casos. A akanastar ola, kas
hin romnija, mi dZiven avke, sar te len na elas
romnija. 30 Ola, ko roven, sar te na rovenas;
ola, ko radisalon, sar te na radisalonas; ola,
ko cinavkeren, sar te len ni¢ na elas; a ola,
31 ko uZivinen avri kada svetos, sar te les na
uzivinenas. Bo avke, sar akana hino kada svetos,
imar but na achela.

32 Me kamlomas, hoj te aven bi o stariSagi.
Oda, ko hino bi e romiii, starinel pes pal oda, so
hin le Rajeskro, hoj te avel pre dzeka le Rajeske.
33 Ale oda, ko ila romnia, starinel pes pal o veci
le svetoskre, sar te avel pre dzeka la romnake.
34 Akor hin leskro jilo rozdelimen. E pacivali
dZzuvli vaj odi dZuvli, sava nane rom, pes starinel
pal o veci le Rajeskre, hoj te avel sveto the le
teloha the le duchoha. Ale odj, savi gela romeste,
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starinel pes pal o veci le svetoskre, sar te avel
pre dzeka le romeske. 35 Ale kada phenav na
vaSoda, hoj tumenge te phandav e Sparga andre
men, ale pre tumaro lacho, hoj te dziven miStes
a Sukares tumen te likeren le Rajestar, hoj te na
gondolinen pre aver.

36 Te varesavo manu$ phirel pacivala ¢haha
a nasti pes zlikerel a lake imar hin o bersa, ta
mi lel peske la romnake te Sunel andro jilo, hoj

musinel avke te kerel. Oleha na kerela nisavo
binos. 37 Te peske o manu$ andro jilo phenel, hoj

la na kamel te lel romnake, a hino zoralo pes te
zlikerel a phenda peske andro jilo, hoj la mukela
te achel pacivali, miStes kerel. 38 O manus, savo
peske lel romna, miStes kerel. Ko peske na lel
romna, kerel meksa feder.

39 E dZuvli hini phandli ko rom dZi akor
medik lake o rom dzivel. Ale te lake mulahas
o rom, hini slobodno a Saj dzal romeste, pal
kaste kamel, ale ¢a pal oda, ko hino andro Raj.
40 No me oda dikhav avke, hoj ela bachtaleder, te
achela slobodno. A gondolinav mange, hoj the
man hin le Devleskro Duchos.

8

Pal o chaben
1 A pal oda mas, so pes obetinel le modlenge,

dZanas, hoj amen hin savoren o prindZaripen.
No o prindZaripen lidzal ko baripen, ale o
kamiben budinel. 2 Oda manu$, ko peske
gondolinel, hoj vareso dzanel, ov mek na
sprindZzarda avke, sar kampel te sprindzarel.
3 Ale ko le Devles kamel, oles o Del prindZarel.



1. Korintanenge 8:4 xvii 1. Korintanenge 8:13

4 A pal oda chaben, so sas obetimen le mod-
lenge: Amen dZanas, hoj o modli pre kada svetos
nane Ni¢ a hoj nane aver del, bo hin ca jekh
Del. 5 Bo kajte hin ,devla“, saven o manusa
len sar devlen, Ci pro nebos vaj pre phuv - a
kajte hin but ajse ,devla“ the ,raja“ -, ¢ ale amen
hin c¢a jekh Del, o Dad. Lestar hin savoro a the
amen dZivas prekal leste. A hin ¢a jekh Raj, o
Jezis Kristus, prekal kaste hin savoro a the amen

dZivas lestar.

7 Ale na sako prindZarel kada ¢ac¢ipen. Vareko
mek dZi akana hine sikade te chal o mas avke, sar
te oda mas ulahas ¢aCes obetimen le modlenge,
a vas oda, hoj lengro svedomje hino slabo, hino

oleha melardo. 8 Ale o chaben amen na anel
pasSeder ko Del, bo te na chaha, 11i¢ na nasavaha,

ate ghaha, ni¢ na dochudaha.
9 Ca den tumenge pozoris, hoj kadi tumari

sloboda te na anel andro binos le slaben. 10Bo te
hin tut prindZaripen, a vareko, saves hin slabo

svedomje, tut dikhela te beSel pal o skamind
andro modlakro chramos: Ci ov na chala ti$ ole
masestar, so sas obetimen le modlenge? 11 A
avke tiro slabo phral, vas savo mula o Kristus, ela
znii¢imen angle tiro prindzaripen. 12 Te kavke
keren binos pro phrala a dukhaven lengro slabo
svedomje, hin tumen binos the anglo Kristus.
13 VaSoda, te oda, so me chav, anel mire phrales
andro binos, ta akor Soha na chava oda mas, hoj
te na perel miro phral andro binos.

9

O pravos le apostoloskro
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1 ¢i na som slobodno manu$? Ci na som
apostolos? Ci na dikhlom le Jezi§, amare Rajes?
Ci na san tumen o ovocje mira buc¢akro andro
Raj? 2Te na som apostolos avrenge, no tumenge
som. Se tumen san e pecat, savi sikavel pre ma,
hoj som apostolos andro Raj.

3 Sar man o manuSa sudzinen, me lenge
phenav kada: 4 Ci nane man pravos, hoj man te
den o chaben the o pijiben va$ miri buci? 5 Ci
amen nane pravos te kidel peha pacabnaskra
dZuvla avke, sar oda keren the okla apoStola the
o phrala le Rajeskre a the o Peter? 6 Abo so, ¢a me
the o Barnaba$ musSinas te kerel buci, hoj amen
te avel pro dzivipen?

7 Savo slugadis peske korkoro pocinel savoro
peskre lovendar? Ko sadzinel e vinlica a na chal
lakre ulipnastar? Abo ko pes starinel pal o bakre
a na pijel lengre thudestar? 8 Phenav oda ca

sar manu$? Ci na phenel oda the o zakonos?
9Bo andro zakonos le MojZiSoskro hin pisimen:
~Na phandeha o piskos la gurumriake, savi kerel
buci, hoj te na chal.“ Ci pes o Del starinel ¢a
pal o gurumna? 10 Ci oda na vakerel prekal
amende? Se prekal amende sas pisimen: ,0Oda,
ko orinel, a the oda, ko marel avri o zrnos,
mi kerel peskri buci andre nadej, hoj chudela
peskro kotor le ulipnastar.” 11 Te amen maSkar
tumende sadzinahas oda duchovno, ta akor oda
ulahas ajsi bari veca te tumendar amen ilamas o
veci, save kampel le teloske? 12 Te aver dZenen
hin pravos te lel oda tumendar, ta so buter
amen? No amen na viuzindam oda pravos, ale
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savoro zlidzas va$S oda, hoj te na zaachavas o
evanjelium le Kristoskro.

13 So na dZanen, hoj ola, ko sluZinen andro
chramos, chan o chaben andral o chramos a
ola, ko keren buci paS o oltaris, Saj chan le
obetendar? 14 Avke the o Raj prikazinda, hoj
ola, ko kazinen o evanjelium, te dZiven le
evanjeliostar.

15 Ale me na viuZindom ani jekh kale pravostar.
Ani kada na pisindom vas oda, hoj mange oda
avke te keren. Bo feder mange ulahas te merel,
sar oda, hoj mange vareko te musarel kada miro
laSariben. 16 Bo sar vakerav o evanjelium, nane
man soha pes te lasSarel, bo muSinav oda te kerel,
ale vigos mange ulahas, te les na vakerdomas.
17 Te oda kerav korkoro mandar, chudav vas oda
o pociniben. Ale te oda kerav, bo muSinav, kerav
Ca oda, so mange sas dino le Devlestar. 18 Akor
so hin miro pociniben? Me na lav nisave love
va$ oda, hoj vakerav o evanjelium le Kristoskro.
Kajte mange oda ola bucatar patrinel, me oda na
lav, kajte Saj ilomas.

19 Me som slobodno manus$ a na som nikaske
otrokos, ale me mandar kerdom sakoneskro
otrokos, hoj te dochudav so mek buter manusen.

20 Prekal o Zidi achilom sar Zidos, hoj te dochu-

dav le Ziden. Prekal ola, ko hine tel o zakonos,
achilom, sar te ulomas the me tel o zakonos -
kajte na som tel o zakonos -, hoj te dochudav
olen, ko hine tel o zakonos. 21 Prekal ola, ko
hine bi o zakonos, achilom sar te bi o zakonos -
kajte na som bi o zakonos le Devleskro, ale som
tel o zakonos le Kristoskro -, hoj te dochudav
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olen, ko hine bi o zakonos. 22 Prekal o slaba
achilom slabo, hoj te dochudav le slaben. Prekal
savorende achilom savoro, hoj te zachraninav
bajta varesaven. 23 Savoro kerav prekal o
evanjelium, hoj lestar te avav pozehnimen the
me.

24 Se dZanen, hoj but dZene denaSen pro
preteki, ale Ca jekh lendar chudela e cena.
VaSoda denaSen avke, hoj la te dochuden.
25 Dojekh pretekaris pes muSinel te zlikerel

savorestar. On oda keren vasoda, bo kamen te
chudel e koruna, so naslola, ale amen chudaha

ajsi koruna, so achela pro furt. 26 VaSoda me
denaSav rovnones, hoj te dodZav andro cielos,
a demavav avke, hoj te trafinav, a na Ca avke
andro luftos. 27 Marav miro telos avke, hoj man
te Sunel, bo nasti avrenge pal oda kazinav, te me
korkoro na dochudava e cena.

10

Te na sluZinen le modlenge
1 Kamav, phralale, hoj te dZanen, hoj savore
amare dada sas tel e chmara a savore pregele
prekal o moros. 2Savore sas bolde andro MojZis,

sar sas bolde andre chmara the andro moros.
3 Savore chanas oda jekh duchovno chaben 4 a

savore pijenas oda jekh duchovno pijiben, bo
pijenas andral e duchovno skala, so dZalas pal

lende - a odi skala sas_o Kristus. > Ale buter
dZene lendar na sas pre dzeka le Devleske a mule

pre pusta.
6 Kada savoro pes achila prekal amende, va$
oda, hoj te na kamas o nalachipen, avke sar
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on. 7 Anli ma aven modlara, sar varesave lendar
sas. Avke sar hin pisimen: , O manusa peske
besle, hoj te chan a te pijen; palis ustile a
khelenas dZungales the bi e ladZ jekh avreha.”
8 A1li te na keras o lubipen, sar varesave lendar
kerenas a tel jekh dZives lendar mule avri 23 000
manusa. 9 Afii te na pokusinas le Kristus, avke
sar varesave lendar pokuSinenas a murdarde
len o sapa. 10 Afni ma dudrinen, bo varesave
dZene lendar dudrinenas a murdarda len o
meribnaskro anjelos.

11 Kada savoro pes achila lenge a hin pisimen
vas oda, hoj amen pre oda te dikhas a te sikluvas
olestar - amen, save dZivas andro posledna casi.
12 A avke oda, ko peske gondolinel, hoj achel, mi
del pozoris, hoj te na perel. 13 O pokuSenija, so
pre tumende avle, hine ¢a ajse, so Saj zlidzal o
manus. Ale o Del hino verno. Ov na domukela,
hoj te aven skuSimen buter, sar birinen, ale
andre skuSka tumen dela the drom sar te avel
andral avri, hoj oda te birinen te zlidZal.

14 VaSoda, mire laChe phralale, denaSen het
andral e modlosluzba. 15 Vakerav ke tumende
sar ko godaver manuSa, hoj tumen te zagon-
dolinen upral oda, so phenav. 16 Ci nane amen
kotor andro rat le Kristoskro, sar pijas andral e
kuci, vas savi palikeras? A ¢i nane amen kotor
andro telos le Kristoskro, sar chas o maro, so
phageras? 17 Bo hin ¢a jekh maro a amen but
dZene sam jekh telos vaSoda, hoj savore chas
ole jekhe marestar.

18 Dikhen pro Izrael: Ci nane olen, ko chan
o chaben le oltaristar, spolocenstvo le oltariha?
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19'So oleha kamav te phenel? Ci oda mas, so hin
obetimen le modlenge, hin vareso? Abo hoj e
modla hin vareso? 20 Na! Ale so on obetinen,
obetinen le demonenge a na le Devleske. A me
na kamav, hoj tumen te avel vareso jekhetane
le demonenca. 21 Na$ti pijen andral e kuci le
Rajeskri the andral e kuci le demonengri. Nasti
chan pal o skamind le Rajeskro the pal o skamind
le demonengro. 22 Abo ¢i kamas te cholarel le
Rajes? Abo sam zoraleder sar Ov?

Te keren savoro pre slava le Devleskri

23 ,Savoro Saj kerav” - ale na savoro hin pro
lacho. ,Savoro Saj kerav” - ale na savoro hin pre
chasna. 24 Niko te na dikhel pre peskro lacho, ale
sako mi rodel oda, so hin lacho prekal o aver.

25 Savoro, so pes bikenel pro placos, chan a
ma phucen 1i¢ angle tumaro svedomje. 26 Bo hin
pisimen: , Le Rajeskri hirii e phuv the savoro, so
upre hin.“

27 Te tumen vicinela te chal varesavo manus,
savo na pacal, a tumen kamena te dZal, chan ode
savoro, so tumen dena, a ma phucen nic¢ angle
tumaro svedomje. 28 Ale te tumenge vareko
phendahas: ,Kada sas obetimen le modlenge!”
Ma chan anglo svedomje the angle oda manus,
savo tumenge oda phenda. 29 Me na vakerav
pal tumaro svedomje, ale pal o svedomje avre
dZeneskro. Vareko Saj phucel: ,Soske te avel
miri sloboda sudzimen prekal o aver dZzeneskro
svedomje? 30 Bo te me palikerav le Devleske vas
o chaben, soske pre mande aver dZeno te vakerel
va$ oda chaben, vas savo me palikerdom?”
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31 Savoro, so keren, ¢i chan abo pijen, keren
pre slava le Devleskri. 32 VaSoda, likeren tumen
avke, hoj te na anen o pohorsenje afii le Zidenge,
ani le Grekenge, ani le Devleskra khangerake,
33 avke sar the me kerav savoro pre oda, hoj
te avav pre dzeka savorenge andre savoreste.
Me na rodav oda, so hin mange pro lacho, ale
so hin pro lacho but dZenenge, hoj te aven
zachranimen.

11

1 Keren savoro pal ma, avke sar me kerav
savoro pal o Kristus.

Pal o khosno pro sero la dZuvlakro

2 LaSarav tumen phralale va$ oda, hoj furt
man leperen a likeren tumen olestar, so tumen
sikadom, avke sar tumenge oda podifiom. 3 Ale
kamav, hoj te dzanen, hoj o Sero dojekhe
murSeskro hin o Kristus, o Sero la dZuvlakro

hin o murs$ a o Sero le Kristoskro hin o_Del.
4 Dojekh murs, sar pes modlinel abo prorokinel

a hin les vareso pro Sero, tele dikhel peskro
Sero. S Dojekh dzuvli, sar pes modlinel abo
prorokinel a nane la u¢hardo andre o Sero, tele
dikhel peskro Sero - a oda hin avke, sar te
peske holindahas o Sero. 6 Bo te peske e dZzuvli
na ucharel andre o Sero, ta akor pes Saj the
strihinel. Ale te pes e dZuvli ladZal te strihinel
o0 bala abo peske te holinel o Sero, ta mi u¢harel
peske o Sero andre.

70 mur$ peske na muSinel te ucharel andre
peskro Sero, bo hino o obrazis the e slava le
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Devleskri, ale e dZuvli hini e slava le murseskri.
8 Bo 0 mur$ nane la dZuvlatar, ale e dzuvli le
murSestar, 9 bo na o murs sas kerdo prekal e
dZuvli, ale e dZuvli prekal o murs. 10 VaSoda
muSinel te avel la dZuvla pro Sero vareso, so
sikavel, hoj hini tel e autorita le romeskri, prekal
o anjela. 11 Ale andro Raj nane ari e dZuvli bi
o mur$ a ani o mur$ bijal e romni. 12 Bo avke

sar hini e dzuvli kerdi le murSestar, avke ulol
the o murS$ la dZzuvlatar a sodujdZene hine le

Devlestar.

13 Rozsudzinen korkore maskar peste, ¢i oda
hin Sukares, hoj pes e dZuvli te modlinel ko Del
bijal fiisoste pro Sero. 14 Abo ¢i na sikluvas the
andro dzivipen oda, hoj te hin le murSes bare
bala, hin leske oda pre ladz? 15 No te hin la
dzuvla bare bala, lake oda hin pro Sukariben.
Bo o bare bala lake sas dine sar o Slajeris. 16 Ale
te pes vareko vas oda kamlahas te vesekedinel:
Amen pre oda na sam sikade, ani o khangera le
Devleskre.

Pal e vecera le Rajeskri

17 Andre kala veci, so akana phenava, tumen
na laSarav, bo sar tumen zdZan, anel oda buter
nalacho sar lacho. 18 ESeb Sundom, hoj tumen
vesekedinen maskar peste, sar tumen zdZan
andre khangeri - a me pacav, hoj oda hin sikra

the Caco. 19 Bo muSinel maSkar tumende te avel
the o vesekediSagi, hoj pes te presikaven maskar

tumende ola, ko hine dokazimen andro Del. 20 A
oda, so tumen chan, sar tumen zdZan jekhetane,
oda nane e veCera le Rajeskri. 21 Bo sar dZan te
chal, sako peske chal peskro chaben a avke hin
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vareko bokhalo a aver mato. 22 Abo ¢i tumen
nane tumare khera, kaj Saj chan the pijen?

Abo Ci na dikhen tele la Devleskra khangera a
keren ladZ olenge, kas nane nic¢? So kamen, hoj
tumenge pre kada te phenav? Kamen, hoj tumen
vas oda te laSarav? Va$ kada tumen na laSarava.

23 Bo oda, so me priilom le Rajestar, tumenge
the phendom: O Raj o JeZi§S andre odi rat, sar
les dine andre, ila 0 maro 24 a sar palikerda,
phagerelas a phenda: ,Len, chan, kada hin miro
telos, so pes vas tumenge del. Kada keren pre
miro leperiben!” 25 Avke pal e vecera ila the e
kuci a phenda: ,Kadi kuci hin e nevi zmluva
andre miro rat. Kada keren, kecivar pijena pre
miro leperiben.” 26 Bo kecivar chan kada maro
a pijen andral kadi kuci, IidZan o hiros pal o
meriben le Rajeskro, medik na avela.

27 VaSoda, te vareko chalahas le Rajeskre
marestar abo pilahas andral leskri kuci le
nazuZze jileha, ela les binos pro telos the pro
rat le Rajeskro. 28 Ale sako pes eSeb mi zagon-
dolinel upral peskro dzivipen a avke Saj chal
ole marestar a $aj pijel andral odi kuci. 29 Bo
te o manu$ chal ole marestar the pijel andral
odi kuc¢i bi e paCiv anglo telos le Rajeskro,
akor chal the pijel peskro sudos. 30 VaSoda hin
maskar tumende but dZene slaba, nasvale the
mule. 31 Bo te pes korkore zagondolindamas
upral peste, ¢i miStes dzivas, akor na ulamas
sudzimen. 32 No oleha, hoj amen o Raj sudzinel,
bararel amen avri, hoj te na avas odsudzimen le
svetoha.

33 A avke, phralale mire, sar tumen zdZana te
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chal, uzaren jekh pre aver! 34 Te hin vareko
bokhalo, ta mi chal khere, hoj te na anel o sudos
pre tumende, sar tumen zdzan.

A okla veci dava andro poradkos, sar avava.

12

Pal o dari le Duchoskre

1 Phralale, kamav, hoj te dZanen pal ola dari,
so del o Duchos. 2 Se dZanen, hoj mek sar sanas
pohana, phirenas ko riema modli, avke sar sanas
ke oda ligende. 3 VaSoda kamav hoj te dZanen,
hoj niko, kas lidzal o Duchos le Devleskro, nasti
koSel le JeziS. A 1niko nasti phenel, hoj o JeZis
hino Raj, ¢a oda, kas lidZal o Sveto Duchos.

4Bo hin ajse the kajse dari, ale o Duchos hino
jekh. 5 A hin ajse the kajse sluzbi, ale o Raj hino
jekh. 6 A hin ajse the kajse buca, ale savoro kerel
oda jekh Del andre savorende.

7 Ale andre sakoneste pes o Duchos presikavel
avres pro lacho savorenge. 8 Bo jekheske hin
dino le Duchostar te vakerel o godaveripnaskro
lav; avreske hin dino o prindZaripnaskro lav
ole jekhe Duchostar; 9 avreske o pataben ole
jekhe Duchostar; avreske o dari te sastarel ole
jekhe Duchostar; 10 avreske te kerel o zazraki;
avreske te prorokinel; avreske te rozprindZarel
le duchen; avreske te vakerel andre aver ¢hiba; a
avreske te prethovel o Chiba. 11 Ale savoro kerel
oda jekh Duchos korkoro, savo rozdel sakoneske
o dari avke, sar ov kamel.

Jekh telos, ale but kotora
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12 Bo avke sar hin jekh telos a hin les but
kotora a savore kotora hine andral jekh telos,
kajte hine but, avke hin the o Kristus. 13 Se amen
savore samas bolde jekhe Duchoha andre jekh
telos; ¢i o Zidi vaj o Greki, ¢i o otroka abo o
slobodna: Savore priilam ole jekhe Duchos. 14 Se
ani o telos nane kerdo jekhe kotorestar, ale but
kotorendar.

15 Te avke phendahas o pindro: ,Me na som
le telostar, bo me na som o vast,” ta imar na ela
o pindro le teloskro kotor? 16 A te phendahas

o kan: ,Me na som le telostar, bo me na som
e jakh,” ta imar na ela o kan le teloskro kotor?

17 Te ulahas calo telos Ca e jakh, sar palis o telos
Saj Sundahas? Te ulahas calo telos Ca o kan, sar
palis Saj voniindahas? 18 VaSoda sthoda o Del
savore kotora pro telos avke, sar ov kamla. 19 Te
ulahas savore kotora ca jekhe kotorestar, kaj
ulahas calo telos? 20 No akana hin but kotora,
ale Ca jekh telos.

21 VaSoda e jakh nasti phenel le vasteske:
»~Mange tut na kampel!” Anii o Sero le pindrenge:
»~Na kampel mange tumen!“ 22 No ola kotora,
so pes dichol, hoj hine slabeder: Ipen len igen
kampel pro telos. 23 A presikavas bareder paciv
ole kotorenge, so peske amen gondolinas, hoj
hine frimeder pacivale. A feder uraviben das
ole kotoren, so hine garude. 24 Ale amare
pacivale kotorenge oda na kampel. O Del sthoda
o telos avke, hoj olen, ko hine slabeder, dina
bareder paciv, 25 hoj te na avel andro telos o
vesekediSagi, ale hoj pes o kotora jekh pal aver
te starinen. 26 A te cerpinel jekh kotor, jekhetane
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leha cerpinen the okla kotora; a te laSaren jekhe
kotores, jekhetane leha radisalon savore kotora.
27 Tumen san_ le Kristoskro telos a sako tu-

mendar_ hin leskro kotor. 28 A o Del achada
andre cirkev eSebnen le apostolen, dujtonen le

proroken, tritonen le ucitelen, palis olen, ko
keren o zazraki, palis olen, kas hin daros te
sastarel, te pomozZzinel, te starinel pes, abo te
vakerel andre aver ¢hiba. 29 Ci hine savore
aposStola? Ci hine savore proroka? Ci hine
savore ucitela? Ci hin sakoneske dino te kerel o
zazraki? 30 Ci hin savoren o dari te sastarel? Ci

savore vakeren andro c¢hiba? Ci savore dZanen
te prethovel o ¢hiba? 31 Ale mi dZal tumenge pal

o bareder dari.
A me tumenge sikavava oda nekfeder drom.

13

Pal o kamiben

1 Kajte vakerdomas le manuSengre Cci le
anjelengre chibenca, ale na ulahas man o
kamiben, ulomas c¢a sar o zvonos, so ha-
rangozinel, abo sar o trast, so Cerginel. 2 Kajte
man ulahas o daros te prorokinel a achalilomas
savore garudipena, kajte man ulahas savoro
prindzaripen, abo ajso paCaben, hoj o verchi
prethodomas, ale na ulahas man o kamiben,
ni¢ na som. 3 A kajte rozdiiomas savoro miro
barvalipen, abo kajte miro telos dinomas te
labarel, ale na ulahas man o kamiben, na ulahas
mange oda pre nisoste.

4 O kamiben likerel avri, o kamiben hino
lacho. O kamiben na zavidzinel, na lasarel pes
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a na lidzal pes upre. 5 O kamiben pes likerel
rajikanes, na rodel peskro, na cholisalol, na
leperel o nalacho, 6 na radisalol le nacacipnaske,
ale radisalol le ¢acipnaske. 7 O kamiben savoro
zlidZal, andre savoreste pacal, andre savoreste
uZarel, savoro precerpinel.

8 0 kamiben Soha na preachel, ale o proroctva
predzana, o chiba preaChena a o prindzaripen

naslola. 9 Bo Ca varesavo kotor dZanas a Ca
varesavo kotor prorokinas. 10 Ale sar avela

oda, so hin dokonalo, akor naSlola oda, so

nane dokonalo. 11 Sar somas c¢havoro, vaker-
avas sar Chavoro, gondolinavas sar chavoro a
achaluvavas sar ¢havoro, ale sar achilom murs,

zamuklom o ¢havorikane veci. 12 Akana dikhas
nazuzes, sar andro gendalos a sar prekal e

molha, ale palis pes dikhaha muj-mujeha. Akana
prindZarav Ca frima, ale palis prindZarava
dokonales, avke sar o Del prindZarel the man.

13 Avke akana achel kala trin: O pacaben, e
nadej the o kamiben. Ale nekbareder lendar hin
o kamiben.

14

Te vakerel avre chibenca, abo te prorokinel

1 Keren savoro prekal oda, hoj tumen te avel
o kamiben, a horlivones dzan pal o dari le
Duchoskre, ale buter pal oda, hoj te prorokinen.
2 Bo oda, ko vakerel avre Chibenca, na vakerel
le manuSenge, ale le Devleske. Bo niko leske
na achalol, bo vakerel o garudipena prekal o
Duchos. 3 No oda, ko prorokinel, vakerel le
manusenge, hoj len te zoralarel, te podhazdel
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a te anel o radiSagos. 4 Oda, ko vakerel avre
Chibenca, zoralarel pes korkores, ale oda, ko
prorokinel, zoralarel e khangeri. 5 Me kamayv,
hoj savoredZzene te vakeren andro chiba, no
ulomas radeder te prorokindanas. Bo bareder
hin oda, ko prorokinel sar oda, ko vakerel andro
¢hiba. No, ¢a akor na, te dZzanlahas o chiba the
te prethovel, hoj pes te budinel e khangeri.

6 Phralale, te me avlomas ke tumende a
vakerdomas avre Chibenca, savi chasna tumen
mandar ulahas, te tumenge na vakerdomas

varesavo zjavenje, abo prindZaripen, abo pro-
roctvos, abo sikaviben? 7 Avke sar the o nadzide
nastroji, so den avri o zvukos, ¢i e piStalka vaj e
harfa: Te na dinehas sako aver zvukos, sar pes
dzanlahas, sar Sundol e piStalka a sar e harfa?
8 Abo ko pes pripravinela pro mariben, te e truba
namiStes Sundola a na dela avri lacho hangos?
9 Avke the tumen: Te na phendan la ¢hibaha ajso
lav, so pes del te achalol, sar pes dZanela, so pes

vakerel? Bo vakerena ¢a andro luftos. 10 Andro
svetos hin ajci but ¢hiba a nisavi lendar nane bi

olava. 11 Ale te na prindZarav a na achaluvav odi
chib, so vareko vakerel, ov ela cudzincos mange
a me leske. 12 Avke hin the tumenca. Te igen
kamen o dari le Duchoskre, dikhen hoj te dZzan
pal o dari, save budinen e khangeri.

13 A avke oda, ko vakerel andro chiba, pes
mi modlinel, hoj oda te dZanel the te prethovel.
14 Bo sar man modlinav andro aver chiba,
modlinel pes miro duchos, ale mira goda olestar
nane ni¢. 15 Akor so te kerel? Modlinava
man mire duchoha, ale modlinava man the mira
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godaha. LaSarava le Devles le gilavipnaha andre
miro duchos, ale gilavava le Devleske the mira
godaha. 16 Bo sar laSares le Devles andro duchos
a te ela ode ajso manus, so mek na achalol, sar
Saj phenela ,Amen” pre oda, sar tu palikeres?
17 Bo kajte tu miStes palikeres, no okleske oda
na pomozinel te barol.

18 Palikerav le Devleske, hoj buter vakerav
avre Chibenca sar tumen savore, 19 ale andre
khangeri kamav radeder te phenel pandZ ajse
lava, so pes achalola, sar des ezera (10 000) ajse
lava andro chiba, so pes na achalola, hoj te
sikavav the avren oleha, so vakerav.

20 Phralale, ma aven sar ¢havore andre tumaro
gondoliSagos. Sar dzZal pal o nalachipen, aven
sar Chavore, ale andro gondoliSagos aven sar
duchovne dospela.

21 Andro zakonos hin pisimen:

LAvre chibenca
the avre vustenca

vakerava ke kala manusa,
no the avke man na sunena,”
phenel o Raj.

22 VaSoda hin o ¢hiba pro znamenje, no na
olenge, ko pacan, ale olenge, ko na pacCan. Ale
0 proroctvos nane prekal ola, ko na pacan, ale
prekal ola, ko pacan. 23 Te pes cali khangeri
zgelahas jekhetane a savore vakerdehas andro

aver Chiba a avlehas andre_aver manusSa, abo
napacCabnaskre, ¢i na phendehas pre tumende,

hoj dilinalon? 24 Ale te savore prorokindehas
a avlahas andre varesavo napacabnaskro, abo

varesavo manus, so mek na achalol, ta ulahas
usvedCimen the sudzimen olestar, so Sundahas,
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25 sar pes o garude veci andral leskro jilo otk-
erdehas. Avke perela pro muj, bandola anglo
Del a viznavinela, hoj o Del hino ¢aces maskar
tumende.

Pal o poradkos andro khangera

26 Akor so te kerel, phralale? Sar tumen zdZan,
varekas hin varesavi chvala, varekas hin vareso
te sikavel, abo vareso, so leske o Del sikada,
vareko vakerel avre chibenca, abo vareko oda
prethovel. Kada savoro pes mi kerel pre oda, hoj

pes e khangeri te budinel. 27 Te vakerel vareko
avre Chibenca: Mi vakeren jekh pal aver, duj
abo nekbuter trin dZene, a jekh dZeno oda mi
prethovel. 28 Ale te nane ko te prethovel, mi el
chit andre khangeri a mi vakerel korkoro peske
the le Devleske.

29 Le prorokendar mi vakeren duj, abo trin

dZene a okla oda mi rozsudzinen. 30 Ale te
vareko aver, ko ode beSel, chudela zjavenje le

Devlestar, oka eSebno mi preachel te vakerel.
31 Bo po jekh dZeno Saj savore prorokinen, hoj
sako te siklol a te avel povzbudzimen. 32 A
0 duchi le prorokengre hine poddine le pro-
rokenge, 33 bo o Del hino Del, savo kamel o
poradkos the o smirom. Avke sar hin andre
savore khangera le Devleskre manuSengre.

34 0 dZuvla andro khangera te na vakeren, bo
pes lenge na domukel te vakerel, ale mi podden
pes avke, sar oda phenel the le MojziSoskro za-
konos. 35 A te kamen vareso te siklol, mi phucen
oda khere peskre romendar. Bo la dZuvlake
nane Sukares te vakerel andre khangeri.
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36 Abo so, tumendar avla avri o lav le De-
vleskro? Abo Ca ke tumende doavla? 37 Te peske
vareko gondolinel, hoj hino prorokos, abo hino
obdarimen le Duchostar, ta mi dZanel, hoj oda,
so tumenge pisinav, hin o prikazis le Rajeskro.

38 Ale te vareko kada na Sunel, ma Sunen ani
tumen les.

39 Avke, phralale mire, horlinen pal oda, hoj
te prorokinen, a ma braninen te vakerel andre
aver Chiba. 40 Ale savoro pes mi kerel Sukares
the andro poradkos.

15

Le Kristoskro ustiben andral o meriben

1 Phralale, leperav tumenge o evarijelium,
savo tumenge vakeravas, savo priilan a andre
savo aChen. 2 Prekal oda evanjelium san
zachranimen, te les dolikerena avke, sar tu-
menge les vakeravas. Te na, ta akor hijaba

pacandilan.

3 Bo oda nekbareder, so tumenge dinnom, hin
oda, so the me priilom: O Kristus mula vas
amare bini, avke sar hin pisimen; 4 parunde les
a pro trito dZives ustila andral o meriben, avke
sar hin pisimen; 5 a sikada pes le Peteriske a palis
le deSudujenge. 6 Paloda pes jekhvareste sikada
buter sar pandZ Sel (500) phralenge, savendar
buter dZene dZiven mek dzi akana, ale varesave
imar the mule. 7 Paloda pes sikada le Jakoboske
a palis savore apoStolenge. & A pro ostatkos
savorendar pes sikada the mange sar varekaske,
ko na ulila andro spravno casos.
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9Bo me som nekcikneder le apoStolendar a na
som hodno man te viCinel apostolos, bo dZavas
pre le Devleskri cirkev. 10 Ale le Devleskra
milostatar som oda, ko som, a leskri milost
mange na sas presikadi hijaba. Se buter kerdom
buci sar on savore - no oda na me, ale e milost le
Devleskri, so hinii manca. 11 Ci me abo on: Savore
vakeras oda jekh a tumen oleske pacandilan.

12 Ale te vakeras pal o Kristus, hoj ustila
andral o meriben, sar oda, hoj varesave dZene
tumendar phenen, hoj pes na del te ustel andral
o meriben? 13 Se te pes na del te ustel andral o
meriben, ta akor ani o Kristus na uSstila andral

o meriben. 14 Te o Kristus na ustila andral
o meriben, ta akor hijaba vakeras a tumaro

paCaben nane pre 1nisoste. 15 Bo te o mule
caCes nane uStade andral o meriben a te le
Kristus o Del na uStadahas andral o meriben, ta
akor amen ulamas o faloSna Svedki le Devleskre,
bo amen svedCinahas pal o Del, hoj uStada le
Kristus andral o meriben. 16 Bo te o0 mule na
usSten andral o meriben, ta akor ani o Kristus
na ustila andral o meriben; 17 a te o Kristus
na ustila andral o meriben, ta tumaro pacaben
nane pre nisoste a mek san andre tumare bini.
18 A palis the ola, ko mule andro Kristus, hine
naSade. 19 Te pes pro Kristus Saj mukas €a andre
kada dzZivipen, ta akor sam nekCoreder savore
manusendar.

20 Ale o Kristus sas ustado andral o meriben
sar eSebno olendar, ko mule. 21 Bo sar avla
prekal o manus o meriben, avke avla prekal o

manus the o ustiben andral o meriben. 22 Bo sar
andro Adam savore meren, avke andro Kristus
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ena savore obdZidarde. 23 Ale sako andre peskro
poradkos: ESeb o Kristus a palis ola, ko hine le
Kristoskre, sar ov avela. 24 A palis avela o konec,
sar o Kristus oddela o kraliSagos le Devleske le
Dadeske, sar prephagela o rajipen savore rajenge
the savore vladarenge the zorenge. 25 Bo ov
musSinel te kralinel, medik leske na thovela tel o
pindre savore nieprijatelen. 26 A sar o posledno
neprijatelis ela zni¢imen o meriben. 27 Bo hin
pisimen: , Savoro leske thoda tel o pindre.” Ale te
phenel, hoj savoro leske hin poddino, ta dZanas,
hoj o Del, savo leske thoda savoro tel o pindre,
nane leske poddino. 28 A sar leske ela savoro

poddino, akor pes the o Chavo korkoro poddela
Oleske, savo leske savoro poddina, hoj o Del te
avel savoro andre savoreste.

29 Bo akor so kerena ola, ko pes den te bolel vas
o mule? Te o mule nasti uSten andral o meriben,
akor soske pes den va$ lenge te bolel? 30 Akor
soske sako dzives predZas e dar pal amare
dZivipena? 31 Me sako dZives merav, phralale,
no andre tumende thovav baripen andro Jezis
Kristus amaro Raj! 32 Bo te oda sas mandar,
hoj man andro Efezus maravas sar le dzive
dzvirenca, akor so man hin olestar? Te o mule
na usten andral o meriben, ta akor
»Cchas, pijas,

bo tajsa meraha!*

33 Ma den tumen te klaminel: ,MaSkar o
nalache manusa pes musarel o lacho charak-
teris.” 34 Strizbisalon avri avke, sar kampel, a
ma keren o bini! Bo varesave na prindzZaren le
Devles - phenav oda, hoj tumen te ladZan.
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Sar ustena o mule .
35 Ale vareko Saj phucel: ,Sar uStena o mule

andral o meriben? A andre savo telos avena?”
36 Tu nagodaver! Oda, so thoves andre phuv,

ela obdZidardo ¢a akor, te merela. 37 Akor sar
thoves andre phuv o zrnos la pSenicakro, vaj
varesavo aver, mek na dic¢hol avri avke sar odi
rastlina, so lestar barola. 38 A o Del les del o
telos avke, sar ov kamel, a dojekhe semenos del
peskro telos. 39 Na dojekh telos hin jekh: Aver
telos hin le manusSen, aver le dZviren, aver le

c¢iriklen a aver le riben. 40 Hin neboskre tela
a hin phuvakre tela, ale aver Sukariben hin le

neboskren a aver la phuvakren. 4! Aver hin o
Sukariben le khameskro, aver hin o Sukariben

le c¢honoreskro a _aver hin o Sukariben le
Cerchenengro; a e Cerchen la ¢erchenatar hini

aver andro Sukariben. -
42 Avke oda ela, sar pes uStela andral o

meriben. Thovel pes andre phuv ajso telos, so
kirnol, ale uStel ajso, so na kirfiol. 43 Thovel
pes andre phuv andro naSukariben - uStela
andro Sukariben; thovel pes andre phuv andro
slabiSagos - uStela andre zor; 44 parunel pes o
phuvakro telos, no ustela o duchovno telos.

Te hin phuvakro telos, akor hin the duchovno
telos. 45 Avke hin the pisimen: ,ESebno manus
0 Adam achila dZido manus*; o posledno Adam
achila Duchos, savo del dZivipen. 46 Nane eSeb
o duchovno, ale o telesno, a palis o duchovno.
47 ESebno manu$ hino la phuvatar, kerdo le
prachostar; dujto manu$ hin andral o nebos.
48 Savo sas oda phuvakro, ajse hine the savore
phuvakre; a savo oda neboskro, ajse hine the
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savore neboskre. 49 Sar pre peste urahas e
podoba la phuvakre manusSeskri, avke pre peste
uraha the e podoba le nieboskre manuseskri.

50 Ale kada phenav, phralale, hoj o telos the
o rat naSsti dZal andro kraliSagos le Devleskro,
ani amaro telos, so kirnol, nasti chudela o vecno
dZivipen. 51 Sunen, phenava tumenge o garudo
CaCipen: Savore na meraha, ale savore avaha
Cerimen - 52 jekhvareste, takoj, sar trubinela e
posledno truba. Bo sar Sundola e truba, o mule
uStena andral o meriben a imar Soha pale na
merena a amen avaha €erimen. 53 Bo oda, so
kirnol, musSinel pre peste te urel oda, so na
kirnol; a oda, so merel, musSinel pre peste te urel
oda, so imar nasti merel. 54 A sar kada, so kirnol,
pre peste urela oda, so na kirnol; a kada, so
merel, pre peste urela oda, so imar nasti merel;
akor pes achela oda, so hin pisimen: , O meriben
hin zriicimen! O vitazstvo hin dokerdo!”

55 ,Meriben, kaj hin tiro vitazstvo?
Meriben, kaj hin tiri zor, savaha dukhaves?”

56 O meriben lel peskri zor le binostar a o binos
lel peskri zor le zakonostar. 57 Ale palikeras le
Devleske, savo amenge del te zvitazinel prekal
amaro Raj JezisS Kristus.

58 A avke, mire lache phralale, aven zorale!
Ma den tumenca te ¢halavel! A ma preachen te
barol andre buci le Rajeskri! Se tumen dzZanen,
hoj tumari buci andro Raj nane zbito¢no.

16

O love prekal o Jeruzalem
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1Pal o love, so pes skidel upre prekal o manusa
le Devleskre, keren avke, sar oda phendom the
le khangerenge andre Galacija. 2 Kurke peske
sako mi thovel pre sera ajci, keci Saj, hoj pes
te na skidel upre o love ca akor, sar me imar
avava. 3 Sar avava, bichavava olen, kas tumen
kidena avri, mire lileha, hoj te lidZzan tumaro
daros andro Jeruzalem. 4 Te kamplahas, hoj te
dZav the me, on avena manca.

O mangipena le Pavloskre

5 Ke tumende avava, sar imar predZava
e Macedonija, bo prekal e Macedonija ca
predZzava. 6 Ale ke tumende achava talam
buter, talam the prekal o jevend, hoj mange te
pomoZinen te dzal dureder vSadzik, kaj kamava

te dzal. 7 Bo me tumen na kamav te dikhel ca
avke, hoj Ca sig pasal tumende predzava. Pacav,

hoj achava ke tumende buter dZivesa, te oda o
Raj domukela. 8 Andro Efezus achava, medik na
ela o Letilice, 9 bo ode pes mange phundrade o
bare vudara te kerel e lachi budi, the te ode hin
but manusa, save pre ma dzan.

10 Sar avela o Timoteus, dikhen, hoj pes te
na musinel te daral ke tumende, bo ov kerel le
Rajeskri buci avke sar me. 11 Niko les te na dikhel
tele. Pomozinen leske te dzal dureder pro drom
andro smirom, hoj te avel pal ma, bo uzarav les
le phralenca.

12 Kamav te phenel pal amaro phral pal o
Apollo, hoj les igen mangavas te avel ke tumende
le phralenca, ale na kamelas akana te dzal. No
sar pre oda ela feder Casos, dzala.
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O posledna lava

13 Aven upre a ma zasoven! Achen zoraha
andro pacaben! Aven odvaZna a aven zorale!
14 Savore tumare veci pes mi keren andro
kamiben!

15 Phralale, tumen dZanen pal o kher le
Stefanoskro, hoj hine eSebna andral e Achaja a
dine pes andre sluzba le Devleskre manusenge.
VaSoda tumen mangav, 16 hoj tumen lenge te
podden radiSagoha a the sakoneske, ko lenca
sluZinel a kerel buci. 17 Radisaluvav oleske, hoj

avla o Stefan, o Fortunatos the o Achajikos. Bo
on mange Kkerde oda, so tumen nasti kerdan,

akor sar kade na sanas. 18 Bo on ande o
radiSagos andre miro the tumaro duchos. Kajse

dZenen den paciv.

19 Pozdravinen tumen o khangera andral e
Azija. Igen tumen pozdravinen andro Raj o
Akvilas the e Priska the e khangeri, so hin
andre lengro kher. 20 Pozdravinen tumen savore
phrala. Pozdravinen tumen jekh avres le svete

Cumibnaha. . o
21 Me, o Pavol, mire vasteha kada pisinav a

pozdravinav tumen.

22 Te vareko na kamel le Rajes, mi el prekoslo!
Maranatha! Av, Rajeja amaro!

23 E milost amare Rajeskri le JeZiSoskri mi el

tumenca! . )
24 Miro _kamiben mi el tumenca savorenca
andro JeZi$ Kristus.
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